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de Schraubenmagazin

BestimmungsgemaRe
Verwendung

Das Schraubenmagazin M-DW ist bestimmt
zur Schnellverschraubung von Bohr-,
Spanplatten- und Holzbauschrauben.

Das Schraubenmagazin darf nur in
Verbindung mit den folgenden
Trockenbauschraubern verwendet werden:
— DW 7-25/45/60

— ADW 18,0-42

Bedienungsanleitung des verwendeten
Trockenbauschraubers beachten!

Sicherheitshinweise

WARNUNG!
Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen kénnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen zur
Folge haben. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen
fiir die Zukunft auf.
B Ziehen Sie den Stecker aus der

Steckdose und/oder entnehmen Sie den

Akku vom Elektrowerkzeug, bevor Sie
Geréteeinstellungen vornehmen oder
Zubehorteile wechseln.

Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kénnen von sich bewegenden Teilen
erfasst werden.

H Richten Sie das Elektrowerkzeug nicht
auf sich selbst oder andere Personen in
der Nahe.

B Greifen Sie wiahrend des Arbeitens nicht
in das Schraubenmagazin oder an die
zu verschraubende Stelle.

Es besteht Verletzungsgefahr durch
Quetschungen oder scharfkantige
Schrauben.

B Verwenden Sie nur geeignete Schrau-
bengurte gemaR dem Abschnitt
,»1echnischen Daten®.

Bei der Verwendung anderer Schrauben
kann das Schraubenmagazin beschadigt
werden.

Technische Daten

Lange mm | 250
Gewicht,

ohne Schraubengurt kg 10,55
Schrauben je Gurt (max.) 50
Schraubengrélle

—Lange mm |20-55
— max. Schaftdurchmesser|mm |4,2

— max. Kopfdurchmesser |mm |8,0

Unbeabsichtigter Start von Elektrowerkzeu-
gen ist die Ursache einiger Unfalle.

Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest.

Beim Festziehen und Lésen von Schrauben
kdnnen kurzfristig hohe Reaktionsmomente
auftreten.

Sichern Sie das Werkstiick.

Ein mit Spannvorrichtungen oder Schraub-
stock festgehaltenes Werksttick ist sicherer
gehalten als mit lhrer Hand.

Warten Sie, bis das Elektrowerkzeug
zum Stillstand gekommen ist, bevor Sie
es ablegen.

Das Einsatzwerkzeug kann sich verhaken
und zum Verlust der Kontrolle Gber das
Elektrowerkzeug fuhren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und Hand-
schuhe fern von sich bewegenden
Teilen.

VAN WARNUNG!

Vor allen Arbeiten am Schraubenmagazin
den Netzstecker ziehen bzw. den Akku vom
Trockenbauschrauber entfernen.

Montage

Bildseiten ab Seite 25 dieser Anleitung

befolgen.

Gebrauchsanweisung

Bildseiten ab Seite 27 dieser Anleitung

befolgen.
Wartung und Pflege
VORSICHT!

Bei Reinigungsarbeiten mit Druckluft
unbedingt Schutzbrille tragen.
B Schraubenmagazin regelmafig mit
trockener Druckluft ausblasen.
Reparaturen ausschlie8lich durch eine vom
Hersteller autorisierte Kundendienstwerkstatt

ausflihren lassen.



en Screw magazine

Intended use

The screw magazine M-DW is designed for
the quick insertion of drilling screws,
chipboard screws and wood construction
screws. The screw magazine may be used
only in conjunction with the following dry wall
screwdrivers:

— DW 7-25/45/60

— ADW 18,0-42

Follow the operating instructions for the dry
wall screwdriver used!

Safety instructions

WARNING!

Read all safety instructions and other

instructions. Failure to observe the safety

instructions and other instructions may result
in an electric shock, fire and/or serious
injuries. Keep all safety instructions and
other instructions in a safe place for the
future.

W Pull the plug out of the socket and/or
remove the battery from the electric
power tool before making any
adjustments to the device or changing
accessories.

Some accidents are caused by electric
power tools starting unintentionally.

H Hold the electric power tool securely.
When tightening and loosening screws, high
reaction torques may occur briefly.

B Secure the workpiece.

A workpiece is held more securely in
a clamping device or vice than by hand.

® Wait until the electric power tool has
come to a standstill before putting it
down.

The insertion tool may jam and cause you to
lose control of the electric power tool.

B Wear suitable clothing. Do not wear any
loose clothing or jewellery. Keep hair,
clothing and gloves away from moving
parts.

Loose clothing, jewellery or long hair may
become caught in moving parts.

® Do not point the electric power tool at
yourself or at other people nearby.

B While working, do not reach into the
screw magazine or touch the area where
screws are being inserted.

There is a risk of injury from crushing or
sharp-edged screws.

B Use only suitable screw belts according
to the section "Technical Data".

If other screws are used, the screw
magazine may be damaged.

Technical Data

Length mm | 250
Weight, without screw belt | kg |0.55
Screws per belt (max.) 50
Screw size

— Length mm | 20-55
— Max. shank diameter mm |4.2

— Max. head diameter mm | 8.0

AN warNING!

Before working on the screw magazine,
always pull out the mains plug or remove the
battery from the dry wall screwdriver.

Assembly

Follow the illustrated pages starting on
page 25 of these instructions.

Instructions for use

Follow the illustrated pages starting on
page 27 of these instructions.

Maintenance and care

CAUTION!

When cleaning with compressed air, always

wear goggles.

B Regularly blow out screw magazine with
dry compressed air.

Have repairs carried out only by a customer

service workshop authorised by the

manufacturer.




fr Chargeur a bande de vis

Utilisation conforme

Le chargeur a bande de vis M-DW est destiné
au vissage rapide de vis perceuses, vis pour
panneaux d’agglomérés et vis a bois.

Le chargeur a vis ne pourra étre utilisé qu’en
liaison avec les visseuses suivantes pour
cloisons séches :

— DW 7-25/45/60

— ADW 18,0-42

Respectez la notice d'instructions accompa-
gnant la visseuse pour cloisons séches
utilisée !

Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT !

Veuillez lire toutes les consignes de

sécurité et instructions. Siles consignes de

sécurité et instructions ne sont pas correcte-
ment respectées, cela engendre un risque
d’électrocution, d’incendie et/ou de blessures
graves. Veuillez conserver toutes les
consignes de sécurité et instructions
dans un endroit sir pour pouvoir les
consulter a nouveau ultérieurement.

B Débranchez la fiche male de la prise de
courant et/ou retirez la batterie de I’outil
électroportatif avant d'effectuer des
réglages sur I'appareil ou de changer
des accessoires.

Certains accidents sont provoqués par le
démarrage intempestif d'outils électro-
portatifs.

B Tenez I'outil électroportatif bien en
mains. A linstant ou vous vissez a fond ou
com-mencez a desserrer une vis, I'appareil
risque de développer brievement un couple
de réaction élevé.

W Sécurisez bien la piéce.

Une piéce retenue au moyen de dispositifs
de serrage ou d’un étau l'est plus sirement
qu’avec la main.

m Avant de déposer I'outil électroportatif
sur une surface, attendez qu’il se soit
immobilisé.

L’outil mis en ceuvre risque de se coincer et
de vous faire perdre le contréle de I'outil
électroportatif.

B Portez des vétements appropriés.

Ne portez ni vétements amples ni
bijoux. Eloignez les cheveux, les

vétements et les gants des piéces en
mouvement.

Les vétements amples, bijoux ou les
cheveux longs peuvent étre happés par les
piéces en mouvement.

B Ne braquez pas I'outil électroportatif
vers vous-méme ou d’autres personnes
situées pres de vous.

B Pendant les travaux, n’introduisez pas
les doigts dans le chargeur.

Risque de blessures par écrasement ou
avec des vis a arétes vives.

B N'utilisez que des bandes de vis
adaptées conformément a la section
« Caractéristiques techniques ».

L utilisation d’autres vis que celles prévues
risque d'endommager le chargeur.

Caractéristiques techniques

Longueur mm | 250
Poids, sans la bande de vis |kg |0,55
Nombre (max.) de vis par 50
bande
Taille des vis
- Longueur mm | 20-55
I Diameétre max. de queue |mm |4,2
- Diameétre max. de téte mm |8,0

A AVERTISSEMENT !

Avant d’effectuer tous travaux sur le magasin
a vis, débranchez la fiche méle et/ou retirez
I'accu de la visseuse pour cloisons séches.

Montage

Respectez le contenu des pages illustrées
a partir de la page 25.

Instructions d’utilisation

Respectez le contenu des pages illustrées
a partir de la page 27 de cette notice.

Maintenance et nettoyage

PRUDENCE !

Avant les travaux de nettoyage a l'air

comprimé, mettez impérativement des

lunettes protectrices.

B Nettoyez réguliérement le chargeur a vis
a l'aide d'air comprimeé sec.

Ne confiez les réparations qu’a un atelier du

service aprés-vente autorisé par le fabricant.




it Caricatore automatico
per viti

Destinazione d'uso

Il caricatore automatico per viti M-DW

€ previsto per l'avvitatura rapida di viti
autofilettanti, viti per pannelli di truciolato e per
carpenteria in legno. L'uso del caricatore
automatico per viti & consentito esclusiva-
mente in combinazione con i seguenti
avvitatori per costruzioni a secco:

— DW 7-25/45/60

- ADW 18,042

Osservare il manuale d'uso dell'avvitatore per
costruzioni a secco!

Avvertenze di sicurezza

AVVERTENZA!

Leggere tutte le avvertenze di sicurezza

e le istruzioni. Omissioni nel rispetto delle

avvertenze di sicurezza e delle istruzioni

possono comportare scosse elettriche,
incendio e/o lesioni gravi. Conservare per

l'uso futuro tutte le avvertenze di

sicurezza e le istruzioni.

B Prima di eseguire regolazioni dell'appa-
recchio o di sostituire accessori,
estrarre la spina dalla presa e/o
rimuovere la batteria dall'elettroutensile.
L'avviamento involontario di elettroutensili
€ causa di alcuni infortuni.

B Tenere saldamente I'elettroutensile.
Nell'avvitare e svitare viti possono verificarsi
elevate coppie di reazione di breve durata.

B Bloccare il pezzo da lavorare.

Un pezzo tenuto saldamente in un disposi-
tivo di bloccaggio oppure in una morsa

¢ bloccato con piu sicurezza che con la sola
mano.

H Prima di deporre I'elettroutensile,

attendere che sia completamente fermo.

L'utensile montato pud incepparsi e provo-
care la perdita del controllo
sull'elettroutensile.

B Indossare un abbigliamento adeguato.
Non indossare abiti larghi ed ornamenti.
Tenere capelli, vestiti e guanti lontano
da parti in movimento.

Abiti larghi, ornamenti o capelli lunghi
possono impigliarsi nelle parti in movimento.

B Non rivolgere I'elettroutensile verso sé
stessi o0 verso altre persone nelle
vicinanze.

B Durante il lavoro tenere le mani lontano
dal caricatore automatico per viti o dal
punto da avvitare.

Pericolo di lesioni a causa di contusioni o di
viti a spigoli vivi.

W Utilizzare solo viti a nastro idonee
secondo il capitolo «Dati tecnici».

L'uso di altre viti pud danneggiare |l
caricatore automatico per viti.

Dati tecnici

Lunghezza mm | 250
Peso, senza nastro viti kg (0,55
Viti per nastro (max.) 50

Dimensioni delle viti
— lunghezza mm | 20-55
— max. diametro del gambo|mm (4,2
— max. diametro della testa |mm | 8,0

/\  AVVERTENzA!

Prima di qualsiasi lavoro al caricatore
automatico per viti, estrarre la spina di
alimentazione oppure rimuovere la batteria
dall'avvitatore per costruzioni a secco.

Montaggio

Seguire le pagine con illustrazioni da pagina
25 di questo manuale.

Istruzioni per l'uso

Seguire le pagine con illustrazioni da
pagina 27 di questo manuale.

Manutenzione e cura

ATTENZIONE!

Nei lavori di pulizia con aria compressa

indossare assolutamente occhiali protettivi.

B Soffiare regolarmente il caricatore
automatico per viti con aria compressa
secca.

Le riparazioni devono essere eseguite solo da

un'officina di assistenza clienti autorizzata dal

costruttore.




es Deposito para tornillos

Utilizacion adecuada

El depdsito para tornillos M-DW esta
destinado al atornillado rapido de tornillos
perforadores, para placas de madera
aglomerada y tornillos para madera.

El depdsito para tornillos solamente debe
utilizarse en combinacion con los
atornilladores en seco siguientes:

— DW 7-25/45/60

— ADW 18,0-42

iTener en cuenta las instrucciones de funcio-
namiento del atornillador en seco utilizado!

Advertencias de seguridad

jADVERTENCIA!

Leer las todas advertencias de seguridad

e instrucciones. Omisiones en el cumpli-

miento de las advertencias de seguridad

y las instrucciones pertinentes, pueden ser

causa de descargas eléctricas, incendios y/o

lesiones. Conservar todas las adverten-

cias de seguridad e instrucciones para
un uso futuro.

B Desconectar el enchufe del toma-
corriente y/o extraer la bateria de la
herramienta eléctrica antes de efectuar
ajustes en el equipo o proceder al
cambio de accesorios.

El arranque involuntario de herramientas
eléctricas es causa frecuente de accidentes.

B Sujetar firmemente la herramienta
eléctrica.

Cuando se ajustan o aflojan los tornillos,
pueden surgir momentos de reaccion
elevados de corta duracion.

B Asegurar la pieza en proceso.

Un dispositivo de montaje o una morsa que
Sujeta la pieza en proceso, es mas segura
gue una mano.

B Esperar a que la herramienta eléctrica
se haya parado por completo antes de
deponerla.

La herramienta de trabajo puede engan-
charse, conduciendo a una pérdida de
control sobre la herramienta eléctrica.

m Utilizar la indumentaria adecuada.

No utilizar prendas amplias o atavios.
Mantener los cabellos, la indumentaria
y los guantes alejados de piezas en
movimiento.

Las prendas amplias, los atavios o el cabello
largo pueden ser tomados por las piezas en
movimiento.

® No dirigir la herramienta eléctrica sobre
si mismo o sobre personas que se
encuentren en la cercania.

H No introducir la mano en el depésito
para tornillos ni acercarla al sitio de
atornillado durante el trabajo.

Existe peligro de lesiones debido a con-
tusiones o tornillos con cantos filoso.

m Utilizar solamente bandas de tornillos
adecuadas segun el parrafo “Datos
técnicos”.

En caso de utilizar otro tipo de tornillos,
puede dafarse el depdsito correspondiente.

Datos técnicos

Largo mm | 250
Peso, sin la banda de tornillos| kg |0,55
Tornillos por banda (max.) 50

Tamanfo de tornillos
—Largo mm |20-55
— Didmetro max. del vastago | mm |4,2
— Diametro max. de la cabeza| mm | 8,0

/\  ADVERTENCIA!

Antes de efectuar cualquier tarea en el depé-
sito para tornillos, desconectar el enchufe de
red, o bien quitar la bateria del atornillador en
seco.

Montaje
Cumplir con las indicaciones contenidas
a partir de pagina 25 de estas instrucciones.

Instrucciones de funcionamiento
Cumplir con las instrucciones contenidas
a partir de pagina 27 de estas instrucciones.

Mantenimiento y cuidado

jCUIDADO!

Es indispensable utilizar gafas de proteccion

durante las tareas de limpieza efectuadas

con aire comprimido.

B Limpiar el deposito para tornillos
regularmente con aire comprimido seco.

Hacer efectuar la reparaciones exclusiva-

mente por un taller de servicio a clientes

autorizado por el fabricante.



pt Carregador de parafusos

Utilizagao de acordo com as
disposic¢oes legais

O carregador de parafusos M-DW é desti-
nado para o travamento rapido de parafusos
de broca, painel de particulas e construgdes
de madeira. O carregador de parafusos so
pode ser utilizado em ligagdo com as
seguintes aparafusadoras do sistema
construtivo a seco:

— DW 7-25/45/60

— ADW 18,0-42

Respeitar o manual de instru¢des da
aparafusadora do sistema construtivo a seco!

Indicagc6es de segurancga

AVISO!
Leia todas as indicacbes de seguranga
e instrugées. A ndo observéncia das
indicagbes de segurancga e das instrugbes
pode ter como consequéncia um choque
elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.
Guarde todas as indicagées de
seguranga e instrugées para o futuro.
B Retire a ficha da tomada e/ou retirar
o acumulador da ferramenta elétrica
antes de efetuar as regulagées do
aparelho ou antes de mudar as pecas
acessorias.
Um arranque involuntario das ferramentas
elétricas é a causa de muitos acidentes.
B Segure bem a ferramenta elétrica.
Ao apertar e soltar os parafusos podem
surgir durante pouco tempo grandes
momentos de reagao.
B Proteja a pecga de trabalho.
Uma pega de trabalho, fixada com
dispositivos de aperto ou com um torno de
aperto, € segurada com mais seguranca
que na sua mao.
B Espere até que a ferramenta elétrica
esteja parada, antes de a pousar.
A ferramenta de utilizagdo pode ficar presa
e causar a perda de controlo sobre a ferra-
menta elétrica.
B Use roupa adequada. Jamais use roupa
larga ou jéias. Mantenha cabelos, roupa
e luvas longe de pegas mdéveis.
Roupa larga, joias ou cabelos compridos
podem ser captados pelas pegas moveis.

B Nao dirija a ferramenta elétrica para si
proéprio ou para outras pessoas que se
encontrem na proximidade.

B Meta jamais asmao no carregador de
parafusos durante o trabalho ou nos
lugares que devem ser aparafusados.
Existe perigo de ferimentos devido
a contusdes ou parafusos afiados.

m Utilize apenas cintos de parafusos
adequados de acordo com o paragrafo
«Caracteristicas técnicas».

Em caso de utilizagdo de outros parafusos,
o carregador de parafusos pode ser
danificado.

Caracteristicas técnicas

Comprimento mm | 250

Peso sem cinto de parafusos |kg |0,55

Parafusos por cada cinto (max.) 50

Tamanho do parafuso

— Comprimento mm | 20-55

— Diametro max. do mm | 4,2
encabadouro

— Diametro méax. da cabega |mm |8,0

AN awvisor

Antes de todos os trabalhos no carregador
de parafusos, retirar a ficha ou retirar

0 acumulador da aparafusadora do sistema
construtivo a seco.

Montagem

Seguir as paginas ilustradas a partir da
pagina 25 deste manual.

Instrucoes de utilizagao

Seguir as paginas ilustradas a partir da
pagina 27 deste manual.

Manutengao e conservagao

CUIDADO!

Em caso de trabalhos de limpeza com ar

comprimido, usar obrigatoriamente 6culos

de protegéo.

W Soprar regularmente o carregador de
parafusos com ar comprimido seco.

Mandar efetuar as reparagdes apenas pela

oficina do servigo de atendimento ao cliente

autorizada pelo fabricante.




nl. Schroevenmagazijn

Gebruik volgens bestemming

Het schroevenmagazijn M-DW is bestemd
voor het snel inschroeven van boor-,
spaanplaat- en houtbouwschroeven.

Het schroevenmagazijn mag alleen in
combinatie met de volgende droogbouw-
schroeven worden gebruikt.

— DW 7-25/45/60

— ADW 18,0-42

Gebruiksaanwijzing van de gebruikte
droogbouwschroevendraaier in acht nemen.

Veiligheidsvoorschriften

WAARSCHUWING!

Lees alle veiligheidsvoorschriften en

aanwijzingen. Als de veiligheidsvoor-

schriften en aanwijzingen niet in acht worden
genomen, kan dit een elektrische schok,
brand en/of ernstig letsel tot gevolg hebben.

Bewaar alle veiligheidsvoorschriften en

aanwijzingen voor de toekomst.

B Trek de stekker uit het stopcontact en/of
neem de accu uit het elektrische
gereedschap voordat u het gereed-
schap instelt of toebehoren vervangt.
Onbedoeld starten van elektrische
gereedschappen is de oorzaak van
sommige ongevallen.

B Houd het elektrische gereedschap altijd
goed vast.

Bij het vast- of losdraaien van schroeven
kunnen gedurende korte tijd grote
reactiemomenten optreden.

W Zet het werkstuk vast.

Een met spanvoorzieningen of een
bankschroef vastgehouden werkstuk wordt
beter vastgehouden dan u met uw hand kunt
doen.

B Wacht tot het elektrische gereedschap
tot stilstand is gekomen voordat u het
neerlegt.

Het inzetgereedschap kan vasthaken en dit
kan tot het verlies van de controle over het
elektrische gereedschap leiden.

B Draag geschikte kleding. Draag geen
loshangende kleding of sieraden. Houd
haren, kleding en handschoenen uit de
buurt van bewegende delen.

Loshangende kleding, sieraden en lange
haren kunnen door bewegende delen
worden meegenomen.

B Richt het elektrische gereedschap niet
op uzelf of op andere personen in de
buurt.

H Grijp tijdens de werkzaamheden niet in
het schroevenmagazijn of op de vast te
schroeven plaats.

Er bestaat gevaar voor letsel door
afknellingen of schroeven met scherpe
randen.

B Gebruik alleen geschikte schroefriemen
volgens het gedeelte ,,Technische
gegevens”.

Bij het gebruik van andere schroeven kan
het schroefmagazijn beschadigd worden.

Technische gegevens

Lengte mm | 250
Gewicht zonder schroefriem |kg |[0,55
Schroeven per riem (max.) 50
Schroefmaat

— Lengte mm |20-55
— Max. schachtdiameter mm |4,2

— Max. kopdiameter mm (8,0

A WAARSCHUWING!

Altijd voor werkzaamheden aan het
schroefmagazijn de stekker uit het
stopcontact trekken of de accu uit de
droogbouwschroevendraaier verwijderen.

Montage

Ga te werk volgens de pagina's met
afbeeldingen vanaf pagina 25.

Gebruiksaanwijzing

Ga te werk volgens de pagina's met
afbeeldingen vanaf pagina 27.

Onderhoud en verzorging

VOORZICHTIG!

Bij reinigingswerkzaamheden met perslucht

beslist een veiligheidsbril dragen.

B Schroefmagazijn regelmatig uitblazen met
droge perslucht.

Reparaties uitsluiten door een door de

fabrikant erkende klantenservicewerkplaats

laten uitvoeren.




da Skruemagasin

Tilsigtet anvendelse

Skruemagasinet M-DW er beregnet til hurtig
serieskruning af bore-, spanplade- og
treeskruer. Skruemagasinet ma kun benyttes
i forbindelse med falgende gipsskrue-
maskiner:

— DW 7-25/45/60

— ADW 18,042

Betjeningsvejledningen til den anvendte
gipsskruemaskine skal falges!

Sikkerhedsregler

ADVARSEL!

Laes alle sikkerhedsregler og anvis-

ninger. Hvis nedenstaende sikkerhedsregler

og anvisninger ikke overholdes, kan det
medfare elektrisk stad, brand og/eller
alvorlige kveestelser. Opbevar alle
sikkerhedsregler og anvisninger godt til
senere brug.

B Tag stikket ud af stikkontakten og/eller
tag batteriet af maskinen, nar der skal
foretages indstillinger pa maskinen eller
skiftes tilbehor.

Uforvarende start pa elektrisk veerktgj er
arsagen til mange uheld.

B Hold godt fast pa el-varktgjet.

Nar skruer skal speendes eller Izsnes, kan
der hurtigt opsta hgje reaktionsmomenter.

B Fastger arbejdsemnet.

Et arbejdsemne, der er spaendt op i et
spaendeaggregat eller en skruestik, bliver
holdt meget mere sikkert end hvis det holdes
med handen.

B Vent med at legge el-vaerktgajet pa
plads, indtil det star helt stille.

Et indsatsvaerktgj kan kile sig fast og
bevirke, at du mister kontrollen over det.

B Brug passende arbejdstgj. Brug aldrig
losthaengende tgj eller smykker. Haret,
tojet og handsker ma ikke komme
i beroring med dele, der bevaeger sig.
Bevaegelige dele pa maskinen kan gribe fat
i lastheengende tgj, smykker og langt har.

B El-vaerktejet ma aldrig rettes direkte
mod brugeren eller andre personer
i neerheden.
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B Stik aldrig fingrene ind i skruemagasinet
eller stedet, hvor der skal skrues, mens
der arbejdes.

Risiko for kveestelse ved at komme i klemme
eller fra skruer med skarpe kanter.

B Anvend kun passende skrueband som
anfort i afsnittet ,, Tekniske data“.

Hvis der anvendes andre skruer, kan
skruemagasinet blive beskadiget.

Tekniske data

Leengde mm | 250
Veegt, uden skrueband kg |0,55
Skruer pr. band (maks.) 50
Skruestarrelse

— Leengde mm | 20-55
— Maks. skaftdiameter mm | 4,2

— Maks. hoveddiameter mm | 8,0

/\  ADVARSEL!

Far der arbejdes pa skruemagasinet, skal
stikket altid tages ud af stikkontakten resp.
skal batteriet tages ud af gipsskruemaskinen.

Montering

Fglg billedsiderne fra side 25 i denne
vejledning.

Brugsanvisning

Fglg billedsiderne fra side 27 i denne
vejledning.

Vedligeholdelse og pleje

FORSIGTIG!

Det er absolut pakraevet at bruge

sikkerhedsbriller ved rengaring med trykiuft.

B Skruemagasinet skal jeevnligt blaeses
igennem med ter trykluft.

Reparationer ma kun udfgres pa et veerksted,

som er autoriseret af producenten.




no Magasin for skruer

Forskriftsmessig bruk

Skruemagasinet M-DW er beregnet for hurtig
skruing av bore-, sponplate- og treskruer.
Dette skruemagasinet ma kun brukes i for-
bindelse med fglgende skruer for tarrbygg:

— DW 7-25/45/60

— ADW 18,0-42

Ta ogsa hensyn til betjeningsveiledningen for
den skrumaskinen for tarrbygg som brukes!

Veiledninger om sikkerhet

ADVARSEL!

Les igjennom alle sikkerhetsveiled-

ningene og andre og anvisninger.

Dersom sikkerhetsveiledningene og

anvisningene ikke blir overholdt, er det fare

for elektrisk stat, brann og/eller alvorlige
skader. Oppbevar alle sikkerhets-
veiledningene og anvisningene for
framtidig bruk.

B Trekk stopselet ut av stikkontakten og/
eller ta akkuet ut av elektroverktoyet for
du foretar innstillinger pa apparatet eller
skifter ut tilbehgret.

Utilsiktet start av elektroverktgy er arsaken til
mange uhell.

B Hold elektroverktayet godt fast.

Ved skruing og lgsning av skruer kan det
i kort tid oppsta haye reaksjonsmomenter.

W Arbeidsstykket ma sikres fast.

Et arbeidsstykke som er festet fast med
spenninnretning eller i en skrustikke, er
sikrere enn dersom du holder det fast med
handen.

B Vent til elektroverktoyet er stoppet opp,
for du legger det fra deg.
Elektroverktgyet kan klemme fast og dette
kan fare til at du mister kontrollen over det.

B Ha pa deg egnete klzer. Ikke ha pa deg
vide klzer eller smykker. Hold har, klzer
og hansker borte fra deler som beveger
seg.

Lase kleer, smykker eller langt har kan bli
hengende fast i delene som beveger seg.

B |kke rett elektroverktoyet mot deg selv
eller andre personer i naerheten.

B |kke grip inn i skruemagasinet eller pa
de delene som skal skrues under
arbeidet.

Det er fare for skade pa grunn av kvestelse
eller skruer med skarpe kanter.

B Bruk kun egnete skruebelter i henhold
til avsnittet om “Tekniske data”.

Ved bruk av andre skruer kan dette skade
skruemagasinet.

Tekniske data

Lengdee mm | 250
Vekt, uten skruebelte kg |0,55
Skruer for hvert belte (max.) 50
Skrue starrelse

—lengde mm | 20-55
— max. diameter pa skaftet |mm (4,2

— max. diameter pa hodet |mm |8,0

/N  ADVARSEL!

For alle arbeider pa skruemagasinet ma
stapselet trekkes ut, hhv. akkuet ma fiernes
fra skrumaskinen for tarrbygg.

Montasje

Falg billedsiden fra side 25 i denne
veiledningen.

Bruksveiledning

Falg billedsiden fra side 27 i denne
veiledningen.

Vedlikehold og pleie

VAR FORSIKTIG!

Under rengjgringsarbeider med trykkluft méa

du absolutt bruke vernebrille.

B Skruemagasinet ma regelmessig blases ut
med tarr trykkluft.

Reparasjoner ma kun utfares av et kunde-

service verksted som er autorisert av

produsenten.
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svSkruvmagasin

Avsedd anvandning

Skruvmagasinet M-DW &r avsett for
snabbskruvning av borr- och traskruvar liksom
for skruvar for spanskivor. Skruvmagasinet far
endast anvandas tillsammans med fdljande
skruvdragare:

— DW 7-25/45/60

— ADW 18,042

Beakta resp skruvdragares bruksanvisning!

Sidkerhetsanvisningar

VARNING!

Lé&s noggrant igenom alla sékerhets-

anvisningar liksom évriga anvisningar.

Ej beaktade sdkerhetsanvisningar och

évriga anvisningar kan leda till elektriska

stétar, brand och/eller svéra skador.

Forvara alla sékerhetsanvisningar och

ovriga anvisningar for framtida bruk.

B Dra ut kontakten ur uttaget och/eller ta
ut batteriet fore maskininstallningar
eller byte av tillbehor.

Oavsiktlig start av elverktyg ar orsaken till
manga olyckor.

m Hall fast elverktyget ordentligt.

Vid atdragning och lossning av skruvar
kan hdga reaktionsmoment upptrada
under kort tid.

B Sidkra arbetsstycket.

Ett fastspant arbetsstycke halls sékrare
an med handen.

B Vainta tills maskinen star stilla innan du
lagger den ifran dig.

Insatsverktyget kan haka fast och leda till
att du tappar kontrollen éver elverktyget.

B Anvand lamplig kladsel. Anvand inga
vida klader eller stora smycken. Hall har,
kladsel och handskar pa avstand till
rorliga delar.

Lost sittande kladsel, smycken eller 1angt
har kan fastna i rorliga delar.

B Rikta aldrig elverktyget mot dig sjalv
eller mot andra personer i narheten.

B Stick under arbetet aldrig in hdanderna
i skruvmagasinet eller dar skruven dras.
Risk for skador genom fastklamning eller
vasskantade skruvar.
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B Anvand endast lampliga skruvbaélten
enligt avsnittet "Tekniska data".
Vid anvandning av andra skruvar kan
skruvmagasinet skadas.

Tekniska data

Langd mm | 250
Vikt, utan skruvbalte kg |0,55
Skruvar per balte (max) 50
Skruvstorlek

— langd mm | 20-55
— max skaftdiameter mm | 4,2

— max huvuddiameter mm | 8,0

N\  VARNING!
Dra fére alla atgérder pa skruvmagasinet ut
nétkontakten resp ta ut batteriet.

Montering

Fdlj bildsidorna from sida 25 i denna
anvisning.

Bruksanvisning

Fdlj bildsidorna from sida 27 i denna
anvisning.

Underhall

0BS!

Vid rengdring med tryckluft maste

Skyddsglaségon anvéndas.

B Blas igenom skruvmagasinet med torr
tryckluft regelbundet.

Lat endast en av tillverkaren auktoriserad

kundtjanstverkstad utféra reparationer.




fi. Ruuvilipas

Maaraystenmukainen kaytto

Ruuvilipas M-DW on tarkoitettu pora-,
lastulevy- ja puuruuvien nopeaan
kiinnittdmiseen. Ruuvilipasta saa kayttaa vain
yhdessa seuraavien véliseindruuvainten
kanssa:

— DW 7-25/45/60

— ADW 18,0-42

Noudata valiseindruuvaimen kayttoohjeita!

Turvallisuusohjeet

VAROITUS!

Lue kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet.

Turvallisuusohjeiden noudattamisen

laiminlydnti saattaa johtaa séhkoéiskuun,

tulipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.

Sailyta kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet

mybhempdéé kéyttotarvetta varten.

B Irrota pistotulppa pistorasiasta ja/tai
poista akku sahkétyokalusta ennen
saatotoita tai tarvikkeiden vaihtoa.
Sahkotyokalujen tahaton kaynnistyminen
on monien tapaturmien aiheuttaja.

B Pida sdhkotyokalusta hyvin kiinni.
Kiristettdessa ja avattaessa ruuveja voi
hetkittain esiintya suuria reaktiovoimia.

m Kiinnita tyokappale kunnolla.
Kiinnityslaitteeseen tai ruuvipuristimeen
kiinnitettyna tyokappale pysyy
varmemmin paikallaan kuin késin
kiinnipitamalla.

B Odota, kunnes sidhkotyokalu on
pyséahtynyt, ennen kuin lasket sen
kasistasi.

Vaihtotyokalu voi tarttua kiinni ja johtaa
sahkotyokalun hallinnan menettamiseen.

B Kaytd sopivaa vaatetusta. Ala kayta lilan
véljia vaatteita tai koruja. Pida hiukset,
vaatteet ja kdsineet poissa liikkuvista
osista.

Valjat vaatteet, korut tai pitkat hiukset
voivat tarttua kiinni liikkkuviin osiin.

B Alad suuntaa séhkotyokalua itsedsi tai
muita lahettyvilld olevia ihmisia kohti.

B Al koske tyoskentelyn aikana
ruuvilippaaseen tai ruuvattavaan
kohtaan.

Voit saada ruhjevammoja tai loukata
katesi terdvareunaisissa ruuveissa.

B Kayta vain tyohon soveltuvia
nauharuuveja kohdan ,,Tekniset tiedot*
mukaisesti.

Kaytettdessa muita ruuveja ruuvilipas
saattaa vaurioitua.

Tekniset tiedot

Pituus mm | 250

Paino, iiman ruuvinauhaa kg |0,55

Ruuveja nauhassa (max.) 50

Ruuvin mitat

— Pituus mm | 20-55

— Ruuvin varren halkaisija max.| mm | 4,2

— Ruuvin kannan halkaisija mm | 8,0
max.

/\  vaRroiTus!

Irrota ennen kaikkia ruuvilippaaseen
kohdistuvia t6ité pistotulppa pistorasiasta tai
poista akku ruuvaimesta.

Asennus

Noudata ohjekirjan kuvasivuilla annettuja
ohjeita, alk. sivulta 25.

Kayttoohjeet

Noudata ohjekirjan kuvasivuilla annettuja
ohjeita, alk. sivulta 27.

Huolto ja hoito

VARO!

Kun puhdistat paineilmalla, kéyté aina

Suojalaseja.

B Puhalla jaahdytysilma-aukot puhtaaksi
paineilmalla sdannéllisin valein.

Jata korjausty6t ainoastaan valmistajan

valtuuttaman huoltolikkeen tehtavaksi.
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el [epioTApAg TAXURIBWTAPAG

Appddouoca xprion

O yepiotipag Taxupidwt)pag M-DW

TTpoopileTal yia TO TayU Bidwua

TPUTTAVORIdWY, VOBOTTaVORIdWY Kal

EUAOBIBWV. O yepioTApag TayxuBIdwTApag

EMTPETTETAI VA XPNOIUOTIOIEITAI OVO O€

OuVOUOOHO UE Ta akOGAoUBa NAEKTPIKA

dpatravokatadfida Enpdg déunong:

— DW 7-25/45/60

— ADW 18,0-42

Mpooétte TIg 0dnyieg XEIPIOPOU TOU

XPNOIUOTTOIOUEVOU dPATTAVOKATGARIGOU

&npag dounong!

Ymrodeigeig aocpalgiag

TTPOEIAOIOIHZH!

AiaBaore 6Aeg 116 uTrodcisis aocpalsiag

kai odnyieg. MNapalsiyeic kard nv ipnon

Twv utrodeilewv aopaleiag kai Twv odnyiwv

UTTOPOUV Va €X0UV WS OUVETTEIA NAEKTPO-

mAnéia, rupkayia kai / i Bapeic

Tpauuartiools. PuAdooere OAeS TIC

umodei§eis aopalsiag kai 1ig odnyisg yia

MEAAOVTIKA xpnon.

B BydAte 10 @Ig o116 TNV TIPida Kau / R
APAIPETTE TNV PTTATAPIO ATTO TO
NAEKTPIKO £PYAAEio, TTIPOTOU KAVETE
pubuioeig oTo gpyaleio | aAAdGgeTe T
eSapTpaTa.

H aBéAnTn ekkivnon NAEKTPIKWV
epYOAciwv gival n aitia TTOAMwvV
ATUXNMATWV.

B Kpardre yepd 1o NAEKTPIKO gpyaAEio.
Katd 1o o@igiuo kai Auoiyo Bidwv
MTTOPOUV Va EPPAVICTOUV
BpaxutrpdBeoua YeyaAeg poTTEG
avTidpaong.

B Ac@aAioTe TO KOTEPYOJOUEVO TEPAXIO.
To kaTepyaldueVo TEPAXIO TTOU KPOTIETAI
pe SIaTAEEIG TAVUONG i HEYKEVN KPATIETAI
ao@aAéaTEPQ aTT’ OTI UE TO XEPI OAG.

B Nepipévere, HEXPI VO aKIVNTOTTOINOEI
TeAEiWG TO NAEKTPIKO EpyaAEio, TTPOTOU
TO aTTOBEéOETE.

To nAekTpIKS EpYaAgio pTTOPET Va
MAYKWOEl KATTOU Kal QUTO va 0dnynoel
OTNV ATTWAEIT TOU EAEYXOU TOU NAEKTPIKOU
€pyoaAcgiou.
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B ®opdre katdAAnAa polyxa. Mn @opdre
@apdid pouxa | koouRuara. Kpardre Ta
HoAAId, poUxa Kal YAVTIO HaKPIG aTTd
KIVOUHEVQ JEPN.

Ta @apdid poUxa, KOOURAKATA 1] HaKpI&
MOAAIG pTTOpOUV va TTIAoTOUV aTTo
KIVOUHEVQ PEPN.

B Mnv KateuBUVeTE TO NAEKTPIKO EpyaAEio
TMPOG TO MEPOG TG ) TIPOG GAA
TPOCWITA KOVTA COG.

B Kard TnVv £pyacia pnv mdveTe TOV
YEMIOTAPO 1) TO CNHEIO TTOU TTPOKEITAI VO
BIdwoeTE.

YTmdpxel Kivduvog TpauuaTtiopou atro
OUVONIYEIG 1) aiXunpPEg Bideg.

B XpnoipoTrolgite pévov KaTaAAnAeg
Awpideg BIdBWV cUPPWVA PE TO
Ke@dAaio ,, TEXVIKA XOPAKTNPIOTIKA®.
Katd tn xprion aAwv Bidwv ptropei va
UTTOOTEI {NUIA O YEPIOTHPAG
TauBIdWTAPAG.

TeXVIKA XOAPAKTNPIOTIKA

Mnkog mm | 250
Bdpog, xwpig Awpida Bidwv| kg | 0,55
Bideg ava Awpida (ugy.) 50
MéyeBog Bidag

— Mriko¢ mm | 20-55

2
— MEY. BIGPETPOG OTEAEXOUG | mm | 4,2
— MEy. BIGPETPOG KEPaANG | mm (8,0

A TMPOEIAOIOIHZH!

lpiv arré OAES TIS Epyaaies aTov YeEUIOTHPA
raxuBidwrnpa Byalere 1o @ic amréd nv mpila
n avrioroixa Tnv umarapia amo 1o
opamravokaradfido Enpdag 60UNong.
ZuvapuoAdynon

AKOAOUBAOTE TIG OENIBEG PE TIG EIKOVEG ATTO TN
oeAida 25 auTwv Twv 0dnyIwv.

Odnyieg xpnong
AKOAOUBAOTE TIG OENIBEG PE TIG EIKOVEG ATTO TN
o€Aida 27 auTWV TwV 0dNYIWV.




ZuvTAPNON KAl @PovTida

MMPOZOXH!

2¢ gpyaaciec KaBapiouoU e TTETTIECUEVO aépa
POpaTe OTTWOONTTOTE TTPOOTATEUTIKA
uaroyudAia.
B EKQUOATE TOV YEMIOTHPO TAXURIdWTHPO

TOKTIKG PE ENPO TTETTIECUEVO aEPQl.
lMa TIg eMOKEUES aTTEUBUVOEITE ATTOKAEIOTIKG
O€ OUVEPYEIO UTTNPETIag EUTTNPETNONG
TTEAATWV, E£0UCIOBOTNUEVO OTTO TOV
KOTOOKEUQOTH).

pl Magazynek wkretow

Zastosowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Magazynek wkretéw M-DW przeznaczony
jest do szybkiego wkrecania wkretéw
samowiercacych, wkretdw do piyt wiérowych
i wkretow do drewna. Magazynek wkretow
mozna zastosowac tylko i wytacznie

z nastepujacymi wkretarkami:

— DW 7-25/45/60

— ADW 18,0-42

Przestrzega¢ wskazoéwek podanych w
instrukcji obstugi zastosowanej wkretarki!

Wskazowki bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE!
Prosze przeczytac¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.
Zaniedbania w przestrzeganiu wskazowek
bezpieczenstwa i instrukcji mogg spowo-
dowac w nastepstwie porazenie prgdem
elektrycznym, wybuch pozaru i/lub ciezkie
zranienia. Prosze zachowa¢ wszystkie
wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje
réwniez do uzycia w przysziosci.
B Prosze wyjac¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego i/lub wyjaé akumulator
z narzedzia elektrycznego zawsze przed
przystapieniem do nastawiania
urzadzenia lub wymiany elementow
wyposazenia.
Przypadkowy i niezamierzony start narzedzi
elektrycznych jest przyczyna niektérych
wypadkow.
B Narzedzie elektryczne nalezy zawsze
trzyma¢ mocno i pewnie.
Przy dokrecaniu / odkrecaniu $rub i wkretow
moga wystepowac chwilowo nawet duze
momenty reakcji zwrotne;.
B Prosze zamocowac materiat
przeznaczony do obrobki.
Materiat zamocowany w systemie
mocujacym lub w imadle jest trzymany
bezpieczniej niz w reku uzytkownika.
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Prosze zaczekac¢, az urzadzenie i jego
elementy catkowicie sie zatrzymaja,

a dopiero potem odtozy¢ urzadzenie na
bok.

Zastosowane narzedzie moze sie zaczepic¢
lub zahaczy¢ i przez to doprowadzi¢ do
utraty panowania uzytkownika nad
obstugiwanym urzadzeniem elektrycznym.
Prosze zaklada¢ odpowiednia odziez
robocza. Nie nosi¢ przy pracy luznego
ubrania ani bizuterii. Przyja¢ taka
pozycje, aby wiosy, ubranie i rekawice
znajdowaly sie zawsze z dala od
wirujacych elementéw.

Luzna odziez, bizuteria i dlugie wlosy mogq
zosta¢ porwane przez ruchome, krecace sie
elementy urzadzenia.

Urzadzenia elektrycznego nie wolno
kierowa¢ ani na siebie, ani na osoby
postronne znajdujace sie w poblizu.
Podczas pracy nie wolno chwyta¢
magazynka wkretéw ani przykrecanego
materialu w miejscach przeznaczonych
do przykrecania.

Istnieje duze niebezpieczenstwo zranienia
na skutek przygniecenia lub skaleczenia
ostrymi krawedziami wkretow.

Stosowac tylko odpowiednie pasy
wkretéw zgodnie z rozdziatem ,,Dane
techniczne®.

Przy zastosowaniu wkretéw innego rodzaju

lub typu, magazynek wkretéw moze ulec

uszkodzeniu.
Dane techniczne

Dtugosc¢ mm | 250
Ciezar, bez pasa wkretéw kg |0,55
llos¢ wkretéw na pas (maks.) 50
Wielko$¢ wkretow

— dlugosc mm | 20-55
— maks. $rednica trzpienia mm | 4,2

— maks. $rednica tba mm | 8,0

/\  OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac
przy magazynku wkretow nalezy najpierw

wyjgc¢ wtyczke wkretarki z gniazdka
sieciowego, wzglednie wyjgc z niej

akumulator.
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Montaz

Postepowac zgodnie z rysunkami
przedstawionymi od strony 25 niniejszej
instrukcii.

Instrukcja obstugi

Postepowac zgodnie z rysunkami
przedstawionymi od strony 27 niniejszej
instrukciji.

Przeglad i konserwacja

OSTROZNIE!

Przy czyszczeniu strumieniem sprezonego

powietrza obowigzkowo zaktadac okulary

ochronne.

B Magazynek wkretow przedmuchiwaé
regularnie suchym, sprezonym
powietrzem.

Wszelkie naprawy zleca¢ do wykonania

wylacznie w warsztacie serwisowym

posiadajgcym autoryzacje producenta.



hu Csavartar

Rendeltetésszerii hasznalat

Az M-DW csavartar furé-, forgacslap- és
facsavarok gyorscsavarozasara készlilt.

A csavartarat csak a kdvetkez6 szarazépitési
csavarozégépekkel egyltt szabad hasznalni:
— DW 7-25/45/60

— ADW 18,0-42

Vegye figyelembe a szarazépitési
csavarozogep kezelési utmutatojat!

Biztonsagi utmutatasok

FIGYELMEZTETES!

Olvasson el minden biztonsagi

Utmutatast és utasitast. A biztonsagi

utmutatasok és utasitasok betartasanal

elkévetett mulasztasoknak elektromos
aramlités, tliz és/vagy sulyos sériilések
lehetnek a kévetkezményei. Minden
biztonsdgi utmutatast és utasitast 6rizzen
meg a jévébeni felhasznalas céljabdl.

B Huzza ki a csatlakozédugaszt
a dugaszoléaljzatbol és/vagy vegye ki
az akkumulatort az elektromos
szerszambal, miel6tt beallitasokat
végez a késziiléken vagy tartozék
részeket cserél.

Az elektromos szerszamok nem szandékolt
elindulasa balesetet okozhat.

B Tartsa meg jo er6sen az elektromos
szerszamot.

Csavarok meghuzasakor vagy kilazitasakor
révid idére magas reakcionyomatékok
Iéphetnek fel.

B Biztositsa a munkadarabot.

Befogd készlilékekkel vagy satuval régzitve
a munkadarab biztosabban megtarthatd,
mintha ezt kézzel tenné.

B Miel6tt leteszi az elektromos
szerszamot, varja meg, mig leall.

A betétszerszam elakadhat, és ez az
elektromos szerszam feletti ellenérzés
elvesztéséhez vezethet.

B Megfelel6 ruhazatot viseljen. Ne viseljen
b6 ruhat vagy ékszereket. Hajat, ruhajat
és kesztyljét tartsa tavol a mozgé
alkatrészektol.

A mozgo alkatrészek megragadhatjak
a ruhazatot, az ékszereket vagy a hosszu
hajat.

B Ne iranyitsa az elektromos szerszamot
sajat magara vagy a kozelben
tart6zkodé mas személyre.

B Munkavégzés kézben ne nyuljon
a csavartarba vagy a csavarozni
kivant helyre.

Sértlésveszély all fenn 6sszenyomodas
vagy éles peremii csavarok miatt.

B Csak a ,,Miiszaki adatok” szakasz
szerinti megfelel6 csavarhevedereket
szabad hasznalni.

Mas csavarok hasznalata esetén
a csavartar megsérulhet.

Miiszaki adatok

Hossz mm | 250
Suly csavarheveder nélkil (kg |0,55
Csavar/heveder (max.) 50
Csavarméret

— hossz mm |20-55
— max. szaratmeérd mm [4,2

— max. fejatméré mm | 8,0

A FIGYELMEZTETES!

A csavartaron végzett minden munkalat el6tt
ki kell huzni a halozati csatlakozédugaszt, ill.
el kell tavolitani az akkut a szarazépitési
csavarozogépbdl.

Osszeszerelés

Kdvesse a jelen Utmutaté abrait a 25. oldaltl.
Hasznalati utasitas

Kdvesse a jelen Utmutatd abrait a 27. oldaltdl.
Karbantartas és apolas

VIGYAZAT!

Sdiritett levegbvel végzett tisztitasi

munkalatoknal feltétleniil védészemiiveget

kell viselni.

B A csavartarat rendszeresen szaraz s(ritett
levegébvel kell kifuvatni.

Javitasokat csak a gyarto altal felhatalmazott

Ugyfélszolgalati szervizzel végeztessen.
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es Zasobnik na Srouby

Stanovené pouziti

Zasobnik na Srouby M-DW je uréen

k rychlému seSroubovani vrtanych desek

a drevotfiskovych desek pomoci vrutll do

dfeva. Zasobnik na Srouby se smi pouzivat

pouze ve spojeni s nasledujicimi Sroubovaky
pro suchou montaz:

— DW 7-25/45/60

— ADW 18,0-42

Dodrzujte navod k obsluze pouzitého

Sroubovaku pro suchou montaz!

Bezpecénostni pokyny

VAROVANI!

Prectéte si vSechna bezpecnostni

upozornéni a pokyny. NedodrZeni

bezpecnostnich upozornéni a pokynut
mohou mit za nésledek uraz elektrickym
proudem, poZar a/nebo tézka zranéni.

Ulozte si vSechna bezpecnostni

upozornéni a pokyny pro budouci pouZiti.

W Drive nez provedete sefizeni naradi
nebo vyménu dill prislusenstvi,
vytahnéte sit'ovou zastréku ze zasuvky
a/nebo odstrarite akumulator z elektric-
kého naradi.

Neumysliné spusténi elektrického naradi
je pfi¢inou nékterych nehod.

B Drzte elektrické naradi pevné.

Pfi utahovani a povolovani Sroubd mohou
kratkodobé vznikat velké reak&ni
momenty.

W Zajistéte obrobek.

Obrobek uchyceny upinacimi zafizenimi
nebo ve svéraku je drzen spolehlivéji nez
Vasi rukou.

B Drive nez elektrické naradi odlozite,
pockejte, az se zastavi.

Vlozny nastroj se muze zaseknout a vést
ke ztraté kontroly nad elektrickym
naradim.

B Noste vhodny odév. Nenoste volné
obleceni nebo ozdoby. Udrzujte viasy,
odév a rukavice v dostate¢né
vzdalenosti od pohyblivych dilii.

Volny odév, ozdoby nebo dlouhé vlasy
mohou byt zachyceny pohyblivymi dily.

B Nesmérujte elektrické naradi na sebe
nebo jiné osoby v blizkosti.
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B Béhem prace nesahejte do zasobniku
na Srouby nebo na Sroubované misto.
Je nebezpecdi poranéni pfimacknutim
nebo Srouby s ostrymi hranami.

B Pouzivejte pouze vhodné Sroubové
pasy podle odstavce “Technické udaje”.
Pri pouziti jinych Sroubl se zasobnik na
Srouby muze poskodit.

Technické udaje

Délka mm | 250
Hmotnost, bez Sroubového

pasu kg (0,55
Pocet Sroubll pro pas (max.) 50
Velikost Sroubu

—délka mm |20-55
— max. pramér Sroubu mm | 4,2

— max. pramér hlavy mm | 8,0

N\ VAROVANI!

Pred vesSkerymi pracemi na zasobniku na
Srouby vytahnéte sitovou zastréku ze
zasuvky, prip. ze sroubovaku pro suchou
montaz odstrarite akumulator.

Montaz

Postupuijte podle obrazkovych stran od
strany 25 tohoto navodu.

Navod k pouziti

Postupuijte podle obrazkovych stran od
strany 27 tohoto navodu.

Udrzba a oSetrovani

POZOR!

Pi cisticich pracich se stlacenym vzduchem

bezpodminecéné noste ochranné bryle.

W Zasobnik na Srouby pravidelné vyfoukejte
suchym stlatenym vzduchem.

Opravy nechejte vyhradné provadét v nékteré
servisni dilné autorizované vyrobcem.




sk Zasobnik na skrutky

Pouzitie podla uréenia

Zasobnik na skrutky M-DW je uréeny

k rychlemu zoskrutkovaniu vitanych dosiek
a drevotrieskovych dosiek pomocou skrutiek
do dreva. Zasobnik na skrutky sa smie
pouzivat iba v spojeni s nasledujucimi
skrutkova€mi pre montaz suchych stavieb:
— DW 7-25/45/60

— ADW 18,0-42

Dodrziavajte navod na obsluhu pouzitého
skrutkovacCa pre montaz suchych stavieb!

Bezpecénostné upozornenia

VAROVANIE!

Precitajte si vSetky bezpec¢nostné

upozornenia a pokyny. Zanedbanie

dodrziavania bezpec¢nostnych upozorneni

a pokynov méze mat’ za nasledok uraz

elektrickym pradom, poZiar a/alebo tazké

poranenia. VSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny uschovajte na budtce
pouZzitie.

B Skor ako zacnete naradie nastavovat’
alebo vymienat’ diely prislusenstva,
vytiahnite zastréku zo zasuvky a/alebo
odstrante z elektrického naradia
akumulator.

Neumyselné spustenie elektrického
naradia je pri¢inou niektorych nehéd.

B Drzte elektrické naradie pevne.

Pri utahovani a povolovani skrutiek mozu
kratkodobo vzniknut vefké reakéné
momenty.

B Zabezpecte obrobok.

Obrobok, ktory je uchyteny upinacimi
zariadeniami alebo vo zveraku, je drzany
spolahlivejSie ako VaSou rukou.

B Skor ako elektrické naradie odlozite,
pockajte, kym sa uplne nezastavi.
Pracovny nastroj sa méze zaseknut
a viest k strate kontroly nad elektrickym
naradim.

B Noste vhodny odev. Nenoste volné
oblecenie alebo ozdoby. Udrzujte vlasy,
odev a rukavice v dostatocnej
vzdialenosti od pohyblivych dielov.
Volny odev, ozdoby alebo dlhé viasy
moéZzu byt zachytené pohyblivymi dielmi.

B Nesmerujte elektrické naradie na seba
alebo iné osoby v blizkosti.

B Pocas prace nesiahajte do zasobnika na
skrutky alebo na skrutkované miesto.
Je nebezpedenstvo poranenia pomliaz-
denim alebo skrutkami s ostrymi hranami.

B Pouzivajte iba vhodné skrutkové pasy
podfa odseku ,,Technické udaje”.

Pri pouziti inych skrutiek sa zasobnik
na skrutky mdéze poskodit.

Technické udaje

Dizka mm | 250
Hmotnost, bez skrutkového

pasa kg |0,55
Pocet skrutiek pre pas (max.) 50
Velkost skrutiek

—dizka mm |20-55
— max. priemer skrutky mm (4,2

— max. priemer hlavy mm | 8,0

/\  VAROVANIE!

Pred v3etkymi précami na zasobniku na
skrutky vytiahnite sietovu zastrcku, prip. zo
skrutkovaca pre montaz suchych stavieb
odstrarite akumulator.

Montaz

Postupuijte podla obrazkovych stran od
strany 25 tohto navodu.

Navod na pouzitie

Postupuijte podla obrazkovych stran od
strany 27 tohto navodu.

Udrzba a osetrovanie

POZOR!

Pri Cistiacich pracach so stlacenym

vzduchom bezpodmienecne noste ochranné

okuliare.

W Zasobnik na skrutky pravidelne vyfukajte
suchym stlatenym vzduchom.

Opravy nechajte vykonavat vyhradne

prostrednictvom niektorej servisnej dielne,

autorizovanej vyrobcom.
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et Kruvide salv

Sihiparane kasutamine

Kruvide salv M-DW on méeldud puur-, puidu-
ja puitlaastplaadi kruvidele. Kruvide salv on
ette ndhtud ainult kruvidele, mida kasutatakse
kipsplaatide, puitlaastplaatide ja muude
ehitusplaatide kinnitamiseks:

— DW 7-25/45/60

— ADW 18,042

Pidage kinni kruvikeeraja (mida kasutatakse
kipsplaatide, puitlaastplaatide ja muude
ehitusplaatide kinnitamiseks)
kasutusjuhendist!

Ohutusnouded

/\  HoIATUS!

Lugege labi kbik ohutusnéuded ja juhised.

Ohutusnéuete ja juhiste eiramine voib

pbhjustada elektrilbégi, tulekahju ja/voi

tosiseid kehavigastusi. Hoidke kbik
ohutusnéuded ja juhised alles, et neid
vajadusel korral ka hiljem lugeda.

B Enne seadistuste tegemist voi tarvikute
vahetamist seadme juures tommake
pistik pistikupesast vélja ja/voi votke
aku seadmest vilja.

Elektritdoriistade juhuslik kaivitumine vdib
pdhjustada dnnetuse.

B Hoidke elektritooriistast tugevalt kinni.
Kruvide kinni- ja lahtikeeramisel vdib
lGhiajaliselt esineda tugevaid
reaktsioonimomente.

® Kinnitage toodeldav materjal.
Kinnitusrakisesse voi kruustangide vahele
kinnitatud materjal seisab kindlamini
paigal kui kdega kinni hoides.

B Enne elektritooriista kdest dra panemist
tuleb oodata seni, kuni see on téielikult
seiskunud.

Tarvik voib kinni jadda ja p&hjustada
kontrolli kaotamise elektritdoriista dle.

B Kandke sobivaid riideid. Arge kandke
liiga avaraid riideid ega ehteid. Hoidke
juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal.

Liiga avarad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad jaada liikuvate osade
vahele.
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B Arge kunagi suunake elektritdoriista
enda ega laheduses viibivate inimeste
suunas.

B Arge pange to6tamise ajal katt kruvide
salve ega sisse keeratava kruvi
lahedale.

Nii valdite vigastamist kruvi teravate
servadega voi muljumisi.

B Kasutage ainult kruvilinte, mis on dra
toodud jaos ,, Tehnilised andmed”.
Muude kruvide kasutamine voib kruvide
salve kahjustada.

Tehnilised andmed

Pikkus mm | 250
Kaal, ilma kruvilindita kg |0,55
Kruvide arv lindis (max) 50
Kruvi suurus

— Pikkus mm | 20-55
— Max kruvi [abimodot mm | 4,2

— Max kruvipea labimddt mm | 8,0

N\  HoiaTus!

Enne igasuguseid téid kruvide salve juures
tbmmata pistik pistikupesast vélja voi votta
aku kruvikeerajast vélja.

Paigaldus

Jargida kasutusjuhendis antud jooniseid
alates 25 lehekdljest.

Kasutusjuhend

Jargida kasutusjuhendis antud jooniseid
alates 27 lehekdljest.

Hooldus ja tehniline korrashoid

ETTEVAATUST!
Surubhuga puhastamisel kanda tingimata
kaitseprille.
B Kruvide salve tuleb regulaarselt kuiva
surudhuga puhastada.
Remonditéid lasta teha ainult tootja poolt
volitatud klienditeenindusttokojas.




it Varzty apkaba

Naudojimas pagal paskirtj

Varzty apkaba M-DW skirta greitai sukti
savigrezius, medzio plokstéms skirtus varztus
irmedvarzgius. Varzty apkaba galima naudoti
tik su tokiais statybiniais suktuvais:

— DW 7-25/45/60

— ADW 18,0-42

Laikytis statybinio suktuvo naudojimo
instrukcijos!

Saugos nuorodos

ISPEJIMAS!

Perskaitykite visas saugos nuorodas ir

instrukcijas. Dél saugos nuorody ir

instrukcijy nesilaikymo galimas elektros
smdagis, gaisras ir (arba) sunkds suZeidimai.

Laikykite visas saugos nuorodas ir

instrukcijas ateicCiai.

B Pries keisdami prietaiso nuostatas arba
keisdami priedus isStraukite i$ kiStukinio
lizdo kiStuka ir (arba) iSimkite i$
elektrinio jrankio akumuliatoriy.

Kai kada nelaimingi atsitikimai jvyksta
netyCia paleidus elektrinius jrankius.

B Visada tvirtai laikykite elektrinj jrankj.
VerZiant ir atpalaiduojant varztus
trumpam gali susidaryti dideli reakcijos
momentai.

B Laikykite ruosini.

Verzimo jtaisu arba verZtuvais ruosinj
laikyti saugiau, nei ranka.

B PrieS padédami elektrinj jrankj
palaukite, kol jis visiSkai sustos.
Naudojamas jrankis gali jsipainioti ir
elektrinis jrankis gali tapti
nebekontroliuojamas.

B Dévékite tinkamus drabuzius.
Nedévékite laisvy drabuziy arba
papuosaly. Stenkités, kad arti judanéiy
daliy nepatekty plaukai, drabuziai ir
pirstinés.

Laisvi drabuziai, papuo$alai arba ilgi
plaukai gali jsipainioti j judancias dalis.

B Nenukreipkite elektrinio jrankio j save
arba j netoli Jisy esancius asmenis.

B Dirbdami nekiskite ranky j varzty
apkaba arba per arti vietos, j kurig
sukami varztai.

Kyla suzeidimo prispaudus arba
j aStriabriaunius varZtus pavojus.

B Naudokite tik tinkamas varzty juostas,
nurodytas skirsnyje ,,Techniniai
duomenys*.

Naudojant kitokius varztus galima
apgadinti varzty apkaba.

Techniniai duomenys

ligis mm | 250
Svoris, be varzty juostos kg |0,55
Varzty sk. vienoje juostoje 50
(maks.)

Varzty dydis

—ilgis mm | 20-55

— maks. liemens skersmuo |mm |4,2
— maks. galvutés skersmuo |mm |8,0

N\ ISPEJIMAS!

Prie§ atlikdami bet kokius darbus su varzty
apkaba istraukite el. tinklo kiStukg ar i$
statybinio suktuvo iSimkite akumuliatoriy.

Montazas

Vadovaukités paveiksléliais nuo 25 Sios
instrukcijos puslapio.

Naudojimo instrukcija

Vadovaukités paveiksléliais nuo 27 Sios
instrukcijos puslapio.

Einamasis remontas ir priezilira

ATSARGIAI!

Valydami suslégtuoju oru bitinai dévékite

apsauginius akinius.

B Varzy apkaba reguliariai iSpdskite sausu
suslégtuoju oru.

Remontg atlikti paveskite tik gamintojo

autorizuotoms klienty aptarnavimo

dirbtuvéms.
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iv. Skravju magazina

Noteikumiem atbilstosa
izmantosSana

M-DW skrdvju magazina paredzéta
konduktorplasu, kokskaidu plasu un koka
bavskravju atrai saskrivésanai.

Skrilivju magazinu drikst izmantot tikai
savienojuma ar sekojoSiem apdares darbu
skravgrieznétajiem:

— DW 7-25/45/60

— ADW 18,0-42

levérojiet izmantojamo apdares darbu
skravgrieznétaju lietoSanas pamacibu!

Drosibas tehnikas noradijumi

BRIDINAJUMS
Izlasiet visus drosibas tehnikas
noradijumus un instrukcijas. Drosibas
tehnikas noradijumu un instrukciju
neievéroSana var izraisit elektrotraumas,
ugunsgréku un/vai smagas traumas.
Uzglabajiet nakotnei visus drosibas
tehnikas noradijumus un instrukcijas.
B [zvelciet kontaktdaksu no
kontaktligzdas un/vai iznemiet
akumulatoru no elektroinstrumenta
pirms ierices noreguléSanas darbu
uzsaks$anas vai aprikojuma detaju
nomainas.
Netisa elektroinstrumentu palaide ir
vairaku nelaimes gadijumu célonis.

B Turiet elektroinstrumentu stingri rokas.
Pievelkot vai atlaiZzot skrives, Tslaicigi var

iestaties augsti reaktivie momenti.

B NodrosSiniet sagatavi.
Sagatave, kuru satur iespiléSanas ierice
vai skriivspiles, tiek nodrosinata labak,
neka turot to ar roku.

B Pirms instrumenta nolikSanas
nogaidiet, lidz elektroinstrumenta
darbiba pilnigi apstajas.

Izmantojamais instruments var aizkerties

un izraistt kontroles zudumu par
elektroinstrumentu.

B Nésajiet piemérotu apgérbu. Nenésajiet

valigu apgérbu vai rotaslietas.
levérojiet, lai mati, apgérbs un cimdi
neatrastos kustigo detaju tuvuma.

Nepieguloss apgérbs, rotaslietas vai gari

mati var aizkerties kustigajas detalas.
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B Netemeéjiet ar elektroinstrumentu sava
vai tuvuma esosu personu virziena.

B Darbibas laika nelieciet roku skravju
magazina vai pie saskrivéjamas vietas.
Pastav traumu bistamiba saspiezot vai no
asmalainam skravem.

B [zmantojiet tikai piemérotas skravju
jostas saskana ar nodalu ,,Tehniskie
dati‘.

Izmantojot citas skraves, skravju
magazinu var sabojat.

Tehniskie dati

Garums mm |250

Svars bez skravju jostas kg |0,55

Skraves katra josta (maks.) 50
Skravju izmérs
— garums mm | 20-55

— maks. galena diametrs mm |4,2
— maks. galvas diametrs mm | 8,0

/\  BRIDIAJUMS

Pirms visu skravju magazinas apkopes
darbu uzsak$anas atvienojiet tikla
kontaktdak$u jeb iznemiet akumulatoru no
apdares darbu skriavgrieznétaja.

Montaza
Rikojieties saskana ar 3is lietoSanas
pamacibas attéliem, sakot no 25. lappuses.

LietoSanas pamaciba

Rikojieties saskana ar 3is lietoSanas
pamacibas attéliem, sakot no 27. lappuses.
Apkope un kopsana
UZMANIBU!

Veicot tiriSanas darbus ar saspiesto gaisu,
obligéti nésdjiet aizsargbrilles.
B Regulari izpatiet skrivju magazinu ar

sausu saspiesto gaisu.
Izpildiet remontdarbus tikai raZotaja autorizéta
tehniska servisa darbnica.




ru MarasuH gns wypynos

n puMeHeHune no Ha3Ha4eHutro

MarasuH ans wypynos M-DW npegHasHayeH
Ans BbICTPOro 3akpy4MBaHUs CamOpE30B,

a Takke BUHTOB (LUypynoB) Ans
OPEBECHOCTPYKEYHBIX MNNT U AePEBAHHBbIX
KOHCTpyKUuIA. MarasvH ans wypynos
MCMONb30BaTh TOMBKO C NpVBEAEHHLIMA
HWXE LLYypYynoBepTaMu Ansi Cyxoro
CTpouTEnbCTBA:

- DW 7-25/45/60

— ADW 18,042

O6s13aTensHO cobritoparite ykasaHus,
NpUBEAEHHbIE B MHCTPYKLMM MO
3KCMnyaTaumm NCrnosb3yemoro LypyrnoBepTa
Onsi cyxoro ctpoutenscreal

Yka3aHusa no TexHuke
6e3onacHocTU

NPELQYTPEXQEHWE!
lMpoyumatlime ece yka3aHusi Mo mexHuke
6e3onacHocmu U HacmaeJsieHusl.
HecobnodeHue ykasaHull No mexHuke
be3onacHocmu u HacmasneHut moaym
Mpusecmu K rnopaxxeHuUro 351eKmMpuU4eCcKuM
MOKOM, MOXapy U/Unu msikesibiM mpasmam.
XpaHume ece yka3zaHusi N0 mexHuKe
6e3onacHocmu u HacmaeJieHusi Ons
ucnonb308aHus 8 6ydyuwiem.

B U3BnekuTe BUINKY U3 PO3ETKU UMK
CHUMMUTE aKKyMYIIATOPHYIO0 6aTapero
C 3NeKTPOUHCTPYMEHTa nepea,
HaCTPOWMKOM MHCTPYMEeHTa Unv 3ameHomn
NPUHaANEXHOCTEN.

Henpoun3BosbHbI 3anyck 311eKTPOUHCTPY-
MEHTOB YacTO NPUBOAMUT K HECHACTHLIM
crnyyasim.

B [lepKuTe KPEnKo 351eKTPOMHCTPYMEHT.
Bo Bpemsi 3akpyumBaHNs 1 OTKPYyUMBaHUSA
LLYPYMOB MOTYT HEOXWUOAHHO BO3HUKATH
BbICOKME KPYTALLMECS MOMEHTBI.

B 3achukcupyite obpabaTbiBaemoe
uspenwve.

O6pabaTbiBaemoe n3fenve yaepxeaercs
B 32)KMMHOM YCTPOWCTBE WM B TUCKax
6onee HagexHo, Yem Baimmu pykamu.

B [loxauTech NOSIHON OCTAaHOBKU
3NeKTPOUHCTPYMEHTa nepea TeM, Kak
BbINIOXUTb €ro U3 pykK.

BcTaBHOM MHCTPYMEHT MOXET 3aLienuTbes
3a NoBepXHOCTb, 1 Bbl MoxeTe noTepsite
KOHTPOIb Hag, ANIEKTPOUHCTPYMEHTOM.

B Bo Bpems pabotbl HageBanTe
noaxopsiyto ogexay. He Hocute
LUMPOKYIO OAeXay M YKpalLeHus.
[epxuTe Bonockl, ogexay v nepyaTtku
nofanblue OT BpallaloLMXCA YacTen.
CBobogHast ogexaa, ykpalleHus v onvH-
Hble BOMIOCk! MOMYT NOMacTb BO BpaLLaro-
LLMECS YaCTUN SNEKTPOUHCTPYMEHTA.

B He HanpaBnsanWTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT
B CBOIO CTOPOHY WUINN B CTOPOHY
HaxoasLmxcs No6nms3ocTn nuu.

B He KacanTecb BO BpeMsi paboTbl
MarasvHa Ans WypynoB U MecTa
CBUWHYMBaHUA.

CyLecTByeT ONacHOCTb NOSy4eHUs TpaBM
BCMEACTBUE CKaTUS UM PAHEHNS OCTPbIMM
KPOMKamM LLypYrOB.

B [lonb3y1Tech TONbLKO NPUIrOAHLIMU
neHTamm c WypynamMmm B COOTBETCTBUU
c pasgenom «TexHuYeckue
XapaKTepUCcTUKMNY.

Mcnonb3oBaHve Apyrux BUHTOB (LLUYPYMoB)
MOXeT MPUBECTN Mara3uH Ans Lwypynos
B HEVCNPaBHOCTb.

TexHU4ecKue xapakTepucTUKn

Onvna MM | 250

Bec, 6e3 neHTbI € Wypynamm | kr 0,55

KonunuecTtso wwypynos 50
B OZIHOM feHTe (Makc.)

Pasmep wypynos

— OnvHa MM | 20-55
— Makc. AnameTp CTepXHs MM 4,2
— MaKc. AnameTp rofoBKM Mm | 8,0

& NPEQYTIPEXXQEHUE!
lNeped Hayarom 8binonHeHUs f1kbbIX
pabom Had maz2a3uHoMm O Wypyrnos
u3ernekume 8UIKy U3 pPO3emku unu
CHUMUMe aKKyMynsimopHyto bamapeto
C wypynosepma 01151 Cyxoeo
cmpoumerscmeaa.

MoHTax

PykoBoacTBYMTECH CTPAHULIAMM C PUCYHKaMMU
3TOW MHCTPYKUMK, HaYMHast ¢ 25-1 cTpaHuLbl.
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MNMpaBuna akcnnyarauuun

PykoBoacTBYyMTECH CTPAHULIAMM C pPUCYHKAMMU
3TON UHCTPYKUMKN, HAYNHAS € 27-1 CTpaHULUbl.

TexHuyeckoe obcnyxumBaHue

M yxon

OCTOPOXHO!

Bo epewmsi abironHeHus pabom o Yucmke

usdenus ¢ ucronb308aHUeM CXamoao

8030yxa obsi3amersbHO Hadesalime
3alyumHble OYKU.

B Mara3suH ans Wwypynos cnegyet
perynsipHo NpofdyBaTh CyXUM CXaTbiM
BO3IYyXOM.

PeMOHT usgenus nopy4vatb TONbKO

aBTOPM30BAHHOW M3rOTOBUTENIEM CEPBUCHOW

MaCTepCKOM.
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Montage
Assembly
Montage
Montaggio
Montaje
Montagem
Montage
Montering
Montasje
Montering
Asennus
ZuvappoAdéynon
Montaz
Osszeszerelés
Montaz
Montaz
Paigaldus
Montazas
Montaza
MoHTax
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Schraubengurt einsetzen
Inserting screw belt

Mettre la bande de vis en place
Introdurre il nastro viti

Colocacion de la banda de
tornillos

Colocar o cinto de parafusos
Schroefriem aanbrengen
Skruebandet szettes i
Innsetting av skruebelte
Montering av skruvbalte
Ruuvinauhan kiinnitys
TomobéTnon Awpidag BIdwv
Zaktadanie pasa wkretow

A csavarheveder behelyezése
Nasazeni Sroubového pasu
Nasadenie skrutkového pasa
Kruvilindi paigaldamine
Varzy juostos jdéjimas
Skrivju jostas ievietoSana
BcTaBbTe neHTy C Wypynamu
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Schraubenlange einstellen
Setting screw length

Régler la longueur des vis
Regolare la lunghezza della vite

Ajuste de la longitud de los
tornillos

Regular o comprimento
do parafuso

Schroeflengte instellen
Skruelaengden indstilles
Innstilling av skruelengden
Installning av skruvlangd
Ruuvipituuden sdato
PUOuion pRkoug Bidag
Nastawiania dtugosci wkretéw
A csavarhossz bedllitasa
Nastaveni délky Sroubu
Nastavenie dizky skrutky
Kruvi pikkuse seadistamine
Varzty ilgio nustatymas
Skriivju jostas noregulésana
YcTtaHoBUTe AJIMHY WWYpPYynoB
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Einschraubtiefe einstellen
Setting screw-in depth
Régler la profondeur de vissage

Regolare la profondita
di avvitamento

Ajuste de la profundidad de
atornillado

Regular a profundidade
do parafuso
Schroefdiepte instellen
Skruedybden indstilles
Innstilling av skruedybden
Installning av iskruvningsdjup
Ruuvaussyvyyden saato
PUOuion Badoug BiIdwuaTog
Nastawianie gtebokosci
wkrecania

A becsavarasi mélység
beallitasa

Nastaveni hloubky
zaSroubovani

Nastavenie hibky
zaskrutkovania

Kruvimissiigavuse
seadistamine

|sukimo gylio nustatymas
leskriivéSanas dzijluma
noregulésana
YctaHoBuTe rmyouHy
3aKpy4uuBaHUs LWYypynoB
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Arbeitshinweise
Operating instructions
Consignes de travail
Consigli pratici
Advertencias para

el trabajo

Indicagdes sobre trabalho

Tips voor de werkzaam-
heden

Arbejdstips
Arbeidshenvisninger
Arbetsanvisningar
Tyodskentelyohjeita
Ymodei§eig epyaciag
Wskazowki stosowania

A munkavégzésre vonatkozé
utmutatasok

Pracovni pokyny
Pracovné pokyny
Toojuhisede
Darbo nuorodos
Darba noradijumi

YkazaHusl no aKkcnnya-
Tauum

[T _

20-55 mm
m»:;@ 3,5-4,2 mm
1
?J:\mm < 8,0 mm

Gr. 2
max. 50
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FLEX-Elektrowerkzeuge GmbH
Bahnhofstr. 15

71711 Steinheim/Murr

Tel. +49 (0) 7144 828-0
Fax +49 (0) 7144 25899

info@flex-tools.com
www.flex-tools.com
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